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Prestigioase ecouri i n t e r n a ţ i o n a l e v i n să reconfirme pre­
ţ u i r e a de cure se b u c u r ă , peste hotare, i n ochii p u b l i c u l u i 
şi n i c r i t i c i i , arta t e a t r a l ă d in ţ a r a n o a s t r ă . 

N u de m u l t , la „ T h e a t e r i m Palast der R c p u b l i k " d i n 
capitala R.D.G. (s ingurul teatru cc-şi c o n t i n u ă activitatea 
şi în lun i l e dc v a r ă ) , s-n d e s f ă ş u r a t t u rneu l T e a t r u l u i 
Evreiesc dc Stat d i n Hucureş t i . Cele şase r e p r e z e n t a ţ i i , cu 
Firul f/c aur de Is ra i l Hcrcovic i . Dibuk de S. A n s k i şi 
Tevie lă/tlarul (dramatizare de Benno Popl ikcr , d u p ă 
Ş a l o m Â l c h e m ) , au fost p r imi t e cu v i u interes, cu 
entuziasm. 

A n u n ţ a t cu m u l t î n a i n t e dc sosiren t rupei , ca „ u n 
eveniment ieşit d i n comun", ca' ..un pr i l e j n e o b i ş n u i t de 
î n t î l n i r e cu l imba şi cul tura idiş ' ' , tu rneu l T.E.S. a sus­
citat a t e n ţ i a opinie i publice germane şi s-a af i rmat ca un 
real şi impor tan t succes. 

I a t ă c î t e v a extrase d in aprecierile cri t ice a p ă r u t e î n 
p r e s ă , elocvente, în aceas t ă d i r ec ţ i e . 

„Aflat pentru prima oară 
in turneu într-o ţară din 
Europa şi jucînd tocmai aici, 
la Berlin, ansamblul Teatru­
lui Evreiesc din Bucureşti 
aduce cu sine dovada efor­
turilor politicii culturale, so­
cialiste, de a prezenta- varie­
tatea şi bogăţia artei uma­
niste. Ne-am întîlnit cu ar­
tişti care. încă în anii '50, in 
patria lor socialistă, in afară 
de folclor, au jucat în limba 
idiş pe Breclvl, Schiller. Lea­
sing şi Buchner, deschizînd 
astfel calea înţelegerii". 

(NEUES D É U T S C H L A N D ) 

„Seara aceasta η-a fost o 
seară de teatru obişnuit ! A 
fost o seară în care se sim­
boliza puterea de a supra­
vieţui a unei -vechi culturi. 
Teatrul Evreiesc de Stat din 
Bucureşti este cel mai vechi 
teatru evreiesc din lume care 
joacă în limba idiş. (...) In 
viziunea scenică a lui Franz 
Auerbach, vechea legendă 
dramatică D i b u k dobîndeşte 
o nouă strălucire. în specta­
col, nimic nu este imitaţie 
din folclor. Totul are un efect 
autentic nemijlocit. 0 lume, 
aproape, de basm, aşa cum o 
cunoaştem din picturile lui 
Chagall. Se simte că acest an­
samblu, mai ales membrii săi 

mai în vîrstă, au crescut şi 
s-au dezvoltat în buna tra­
diţie a tefitrului evreiesc. A 

.evidenţia realizări individuale 
ar fi nedrept, în cazul de 
faţă. Impresia generală a a¬
cestei măreţe seri de teatru 
este fascinantă şi de neuitat." 
(Heinz Kcrsten, R A D I O , 

B E R L I N VEST) 

„Revista muzical-literară 
F i r u l de aur i-a impresionai 
foarte mult pe spectatorii dc 
la -^Theater im Pal ăst». Γη 
spectacol foarte amuzant, 
plin de vervă, dar nu numai 
atît. A [ost mult mai mult ! 
Evocînd istoria acestui teatru, 
s-a evocai istoria evreilor 
din România, a fost eviden­
ţiată puterea culturii idiş. 
Acest teatru este considerat 
ca o arcă în care au găsit 
adăpost nu numai actorii, 
muzicienii. dramaturgii e¬
vrei, ci şi publicul. Teatnd 
Evreiesc de Slat din Româ­
nia posedă actori multilate­
ral înzestraţi ; spectacolul 
ne-a oferit posibilitatea de 
a cunoaşte fructul mare şi 
frumos pe care l-a rodit 
•^Pomul verde» al Teatrului 
Evreiesc. Este o întîlnire 
unică, cu un teatru care 
are de spus ceva de durată." 

(K. L . Kerhardt, N E U E Z E I T ) 

„ T c v i e L ă p t a r u l . u / i i m n pie¬
să a unui repertoriu bine 
chibzuit. cuprinzător, ne-a 
permis să aruncăm o privire 
asupra activităţii Teatrului 
Evreiesc de Stat din Bucu­
reşti. Dramatizarea lui Benno 
PopliUer, ca şi regia lui 
Adrian Lupu, scot în evi­
dentă relaţiile sociale, redind 
o imagine reală a evreilor 
asupriţi în Europa, la între­
tăierea a două veacuri. 

Aplauzele deosebite dc la 
sftrşitul spectacolului s-au a¬
dresat lui Samuel Fischler, 
interpretul lui Tcvie, care a 
redat · în mod convingător 
multilateralitatea şi contra­
dicţiile acestei figuri uma­
niste. Ansamblul posedă ar­
tişti de valoare internaţio­
nală, ca Seidy Glitch. Abram 
Neimarh. Leonie Waldman-
FAiad, Manno Rippel. comici 
înnăscuţi ca Rudy Rosen-
[eld şi Bebe Bercovici şi ti­
neri artişti talentaţi ca Tricy 
Abramovici. Cu toţii se simt 
continuatorii culturii poporu­
lui lor şi îşi îndeplinesc cu 
cinste această misiune, anga¬
jaţi în peisajul cultural αΐ 
Bomâniei socialiste". 

(Hans Uslnr, N E U E S 
D E U T S C H L A N D ) -
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